
Юнь Лили вернулась с большим количеством контрольных работ и попросила Джи Юньюня
помочь. Конечно, Джи Юньюнь могла бы помочь с контрольными работами учеников
начальной школы.

У них были хорошие отношения друг с другом. Юнь Лили сказала: “Юньюнь, ты только что шла
по лестнице как в тумане. Ты думала о ком-то?”

Когда ее свекровь позвонила, чтобы что-то сказать, Цзяньвэнь не стал скрывать это от нее.

- Думала о ком-то? Я думала о том, что из всех моих невесток четвертая обладает лучшей
дальновидностью, - сказала Джи Юньюнь.

Юнь Лили улыбнулась, услышав это.

- Почему ты так говоришь?

Было очевидно, что у Джи Юньюня было сильное желание пожаловаться.

- Разве это не очевидно, четвертая невестка? Посмотри на старшую и вторую невестку. Они
всегда были более мелочны, чем другая. Во время празднования Нового года они устроили
драку из-за того, что принесли еду. До того, как четвертая невестка купила квартиру, разве вы
не покупали вещи, чтобы привезти их домой? После покупки дома необходимость выплачивать
ипотеку становится очень большой. Вы с четвертым братом всегда питаетесь в школьной
столовой. Обычно вы не готовы потратить больше десяти центов. Я видела, как все это
происходило с вами, но другие невестки ужасны. Они поссорились и выставили вас с
четвертым братом в плохом свете, - сердито сказала Джи Юньюнь.

Сначала Юнь Лили была в хорошем настроении, но когда речь зашла об этом, она выглядела
неважно.

Джи Юньюнь был прав. Они с Цзяньвэнь работали до изнеможения, потому что хотели
выплатить ипотеку. Они не хотели тратить ни пенни. Обычно они много экономили, но двум
золовкам в семье приходилось быть такими грубыми.

Они знали, что у них не так много денег, чтобы выплачивать ипотеку, но все равно
критиковали их за какие-то новогодние штучки?

Джи Юньюнь продолжил: “А еще есть жена моего третьего брата, которая раньше была
безмозглой бездельницей и любила спорить по любому поводу. По сравнению с тем, какой она
была раньше, я ненавижу ее лисье обаяние еще больше. Ты не видела, четвертая невестка, но в
саду было очень много работы, все усердно трудились. Она была единственной, кто не был
занят. Она просто заботилась о своих двоих детях и совсем не помогала. А мой третий брат у
нее как раб. Он как будто пресмыкается перед ней!”



У Юнь Лили было много мнений о Фэн Фанфане и Дзи Мудане, но что касается Су Данхон, то у
нее не было противоречивых мнений. В прошлый раз Су Данхон высказалась, чтобы положить
конец неловкой для нее ситуации.

Более того, ее дочь в значительной степени воспитывалась дома. По словам ее свекрови, Су
Данхон купила несколько новых книжек с картинками для своей дочери несколько дней назад.
Свекровь сказала, что ее дочь устала от чтения предыдущих книг.

Более того, Джи Цзяньюнь, третий деверь, приехал сюда продавать фрукты. В прошлом году Су
Данхон сказала, что пришлет ей немного, что она и сделала в этом году. Он многое дал ей,
чтобы она могла поделиться этим с другими учителями и улучшить их отношения.

Поэтому Юнь Лили не следовало ничего говорить о Су Данхоне.

- Когда у вас появятся собственные дети, вы поймете, как трудно брать их с собой повсюду, -
сказала Юнь Лили.

- Я думаю, что Ренрен и Цици - хорошие дети. Они не доставляют хлопот. Она просто ленивая! -
заявила Джи Юньюнь.

Юнь Лили сказала: “Но на этот раз, когда ты вернулась, ты выглядела действительно хорошо.
Разве у тебя дома не все в порядке благодаря ей?”

- Невестка, почему ты заступаешься за нее? Ты не понимаешь, что Яньер научилась быть
плохой из-за нее. В последний раз, когда Яньер увидела, как я ем фрукты, она подошла и
сказала, что, если я не буду работать, чтобы иметь возможность есть фрукты, из моей зарплаты
вычтут деньги, - объяснила Джи Юньюнь.

Юнь Лили чуть не рассмеялась.

- Яньер действительно так сказала?

Жизнь ее дочери в саду должна была быть довольно приятной, и она отвечала за все.

- Это, должно быть, из-за Су Данхон! - пожаловалась Джи Юньюнь.

Сначала Юнь Лили не хотела говорить об этом, но ей пришлось сказать: “Я ничего не скажу
при них, но я многим обязана твоей третьей невестке. Не стоит постоянно изводить свою
третью невестку”.

- Сколько ты должна? Четвертая невестка, ты думала, что должна ей, потому что Яньер
выросла в саду? Я думаю, она завидует, что у тебя есть дочь. Кроме того, Яньер работает в



горах! - воскликнула Джи Юньюнь.

Юнь Лили не думала, что ее дочь занимается какой-либо работой, а детям полезно поиграть.
Она не возражала. Она повернулась и сказала: “Это не ее дело. Мы с вашим братом тайно
заняли деньги у ваших родителей, чтобы купить квартиру. Позже об этом узнали ваша старшая
и вторая невестки. Кроме них, вашим старшим и второму братьям тоже было не по себе. Я все
об этом знаю.

- Разве это не заимствование? Ты сказал, что это было одолжено и будет возвращено позже! -
 Джи Юньюнь поверила.

Если бы не драка, Юнь Лили не планировала возвращать деньги, но трудно сказать наверняка.
Она сказала: “В то время именно ваша третья невестка взяла деньги, чтобы урегулировать
спор. Хотя фруктовый сад сейчас в хорошем состоянии, я ей не завидую. Но я должна помнить,
сколько она потратила на это денег.”

Конечно, причина, по которой Юнь Лили не ревновала, заключалась в том, что квартира ее
семьи стоила больших денег. Когда она ее покупала, она стоила около 2000 юаней. В
настоящее время на ее покупку ушло бы 3000 юаней. Только те, у кого были деньги, могли себе
это позволить.

Ей не потребовалось много времени, чтобы выплатить 1000 юаней по ипотеке, и она, без
сомнения, была довольна.

Конечно, она также должна была помнить, что Су Данхон взяла 400 юаней, чтобы успокоить
жен Лао Да и Лао Эр. Позже они с Цзяньвэнь просто вернут старейшинам 300 юаней, чтобы
никто никому не был должен!

Более того, это место всегда будет принадлежать ей. Кто бы мог сказать, что она ревновала?
Кто из ее коллег по работе купил дом для себя?

Джи Юньюнь нечего было сказать.

Юнь Лили сказала: “Ты уже не ребенок. Уже почти пора подумать о партнере по браку. Я
обязательно добавлю немного к твоему приданому, но я все еще не расплатилась с ипотекой, а
бюджет ограничен. Знаешь, тебе, наверное, не стоит рассчитывать на то, что ты получишь что-
то от двух других семей. Даже если у них есть деньги, не думай, что они добавят что-то к
твоему приданому. Когда придет время, тебе придется положиться на своего третьего брата.
Юньюнь, тебе не следует выходить замуж с таким неприличным приданым”.

Сначала Джи Юньюнь хотел сказать, кому нужно подачки Су Данхон.

Но когда она открыла рот, то не смогла этого сказать.



Она не собиралась обсуждать это дальше.

Она могла свободно выходить из дома, когда хотела, пока жила у своего четвертого брата. Она
питалась вне дома каждый день. Деньги, которые она платила за все, были от Су Данхон,
которые она получала в качестве зарплаты.

Она проработала совсем недолго и заработала совсем немного денег. Сколько она будет
получать, когда выйдет замуж?

Су Данхон, которая была далеко, не знала, что у Джи Юньюня хватило наглости спросить ее,
сколько она даст в приданое. Она пыталась заставить Цици отрыгнуть. В прошлый раз она
забыла это сделать, и малыша вырвало всем молоком. Маленький тигренок был так несчастен,
что очень громко плакал. Потребовалось много времени, чтобы его успокоить.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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